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Pravé kdyz se dva policisté snazili vytahnout opilého kocov-
nika ze dvefi hospody Bridle, zaslechli v dalce obrovskou ranu,
jako by vybuchla bomba.
Straznik Micky Phelan se rozhlédl a zvolal: ,,Co to proboha
bylo?“
ySundejte ze mé ty svy $pinavy pracky, jo?“ obofil se na néj
koc¢ovnik. ,Jen pockejte, az vas nahlasim za rasovou diskri-
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minaci
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»Zavii zobak, ty oZralo!“ vys$tékla na néj straznice Neasa
O’Connorova. ,Moc dobfe vi$, Ze do tyhle putyky mas zakaz.
A smrdis$ na sto hontt — z toho by se jeden poblil!“
Z hostince vyS$el barman Patrick a utiral si ruce do zastéry.
»Prokristapana, to byla rana jako z déla! Co to podle vas bylo?“

LSWVibec netusim,* odpovédél straznik Phelan. ,Na délobuch
na plaseni vran to bylo moc hlasité.

»-T0 mate pravdu. Znélo to, jako by to pfislo od téch novejch
barakii — tamhle téch v Sean-ait Feirme. Snad tam nevybouchl
plyn? Je to par mésicti, co méli hromadu probléma s jeho ani-
kem. Plynafi k nim jezdili obden.“

»,Do haje, tak pustite mé uz?“ ozval se ko¢ovnik. Muselo mu
byt kolem pétapadesati, jeho Sedivé rozcuchané vlasy ptipo-
minaly kef ostruziniku a obli¢ej mu za ty roky piti tak zrudl,
7e byl téméf fialovy. Na sobé mél svétlehnédou kozenou vestu
a uspinénou kosili, z nizZ mu ¢ouhalo bficho. Na pfedni strané
vytahanych zelenych mansSestrovych kalhot se mu skvéla tma-
va skvrna od moce.



»Pustime té, kamarade, jakmile si budeme jisti, Ze odtud
vypadnes!“

,Tak jo, fajn. Tamhle stoji mwj nakladak, vedle téch odpad-
kaca.“

yJestli si myslis, Ze té nechame fidit, tak to jsi asi spadl
z vi$né. Svihej po svych. Do kempu je to jen par kilakd. Kdyz
mockrat nespadnes do skarpy, mél by ses tam dostat dfiv, nez
se piizene slejvak.”

Policisté Phelan a O’Connorova popadli ko¢ovnika jako py-
tel shnilych brambor a spole¢nymi silami se jim ho podaftilo
dovléct pres parkovisté. Na chodniku ho pak pustili a on pied
nimi chvili postaval a kymacel se.

,Proklindm vas, oba dva,“ zamumlal a mohutné si odfihl.
»AZ do patyho kolene. Doufam, Ze se budete smaZit v pekle!“

Nato se od$oural po Ballyhooly Road, sem tam klopytl,
v jednu chvili se dokonce zastavil a pfidrzel se telefonniho
sloupu, aby nespadl.

»,Mozna jsme ho tam méli zavézt,“ podotkla straznice O’Con-
Norova.

»Aby nam pomodil zadni sedadlo? O to fakt nestojim, dé-
kuju pékné“

Sotva kocovnik zmizel za zatickou, zaslechli druhou ranu,
ktera nebyla tak hlasita jako ta prvni, ale i tak se na sebe za-
mracili a pak se otocili. Asi pul kilometru od nich, podél Ballin-
collie Road, se na odpoledni svétlesedé obloze kupil sloup hus-
tého ¢erného dymu.

»Tohle nebude plynové vedeni,“ usoudil Phelan. ,Nevim, co
to sakra je, ale musime tam zajet a provérfit to.*

Barman jesté stal ve dvefich, kdyZ kolem néj probéhli.
Zvedl ruku a zavolal: ,Mockrat dékuju! Stavte se na jedno, az
nebudete ve sluzbé! Na ucet podniku!“



Dvojice strazniku naskocila do hlidkového vozu, zabouchla
dvefte a vysttelila z parkovisté pied hospodou, az pneumatiky
zapis$tély. Odbodili doprava na Ballincollie Road, izkou polni
cestu lemovanou Zivymi ploty, ktera mifila na jihozapad smé-
rem k silnici Dublin Pike. KdyZ minuli novou obytnou zastav-
bu rodinnych domi z ¢ervenych cihel, uvidéli, Ze kouf stoupa
odnékud dal po cesté. Téméf nefoukalo, a tak se nad nimi dym
ty¢il do vyse jako néjaky myticky obr.

Asi tfi sta metrtl za Sean-ait Feirme zahnuli za zatacku
a u silnice uvidéli hotici auto. Slehaly z néj tak vysoké plameny,
Ze zapalily i Zivy plot, takZe se trnkové a liskové kefe rozzatily
tisicovkami praskajicich oranzovych jisker. Vozidlo mélo bilou
barvuy, ale jeho stfecha i horni ¢ast karoserie uz v dasledku
pozaru z¢ernala. VSechna okna se roztfistila a uvnitf vozu to
vypadalo jako v pekle, takze neslo poznat, zda v ném nékdo je.

Asi o padesat metrt dal stal traktor napfi¢ cesty a u néj
postaval farmaf ve tvidové Cepici a ¢erném pracovnim kabaté,
v ruce drZel kbelik a tvafil se zoufale.

Straznik Phelan zaparkoval policejni auto u krajnice a spo-
le¢né se straznici O’Connorovou se vyfitili ven. Neasa otevie-
la kufr a vytahla hasici pfistroj, a kdyZ pospichali k hoficimu
vozidly, straznik Phelan zavolal nejdfiv na poZarni stanici do
Ballyvolane a potom na velitelstvi do Anglesea Street a zady-
chané jim sdélil polohu auta i jeho statni poznavaci znacku.

Zar byl natolik zbésily, ze i kdyz stali deset metrii od plame-
nu, citili, jak jim spaluje tvate. Zpomalili a zastavili se, dokonce
o kousek ustoupili. V§ude kolem pozaru tal asfalt a tvotily
se na ném bubliny, nad stfechou auta se vzduch vlnil a ptipo-
minal fata morganu na pousti.

Straznik Phelan si od kolegyné vzal hasici pfistroj, zacal
jim mavat nad stfechou auta a stiikat na ohen suchy prasek.



Plameny trochu ustoupily, ale jakmile ptistroj vyprazdnil, opét
vyskodily a zachvatily také pneumatiky.

Farmat jim spéchal na pomoc. Kdyz se blizil k autu, boty
mu pti chtizi nepravidelné vrzaly a muz si rukou kryl oblice;j.

»Jezisi. Jaktéziv jsem nic takovyho nevidél. Zkousel jsem
na néj hazet hlinu, ale jako bych chcal proti vétru, znate
to, ne?“

»Vidél jste, jak to auto vzplalo?“

»,Ne, nevidél. Mél jsem namifeno na tamto pole posbirat par
baliki sena, kdyz vtom jsem zaslechl stra§nou ranu. Sjel jsem
co nejrychlejc z kopce, ale uz to bylo v jednom ohni. Zahlidl
jsem za volantem néjakyho chlapa, celej hotel, ale ptibliZit se
k tomu autaku a vytdhnout ho z néj uz prosté nebylo mozny.
Boze, jenom doufam, Ze moc netrpél.“

Farmar se pokfizoval a zavrtél hlavou. V dalce — pfes pras-
kani a syceni hoticiho vozidla — zaslechli sirénu. Pozarni sta-
nice v Ballyvolane se nachazela jen pét minut odsud a dvacet
¢tyti hodin denné tam méli pfipraveny hasi¢sky viz v pohoto-
vostnim rezimu. Nejméné jeden dal$i pravdépodobné poslou
z centra Corku.

Ve chvili, kdy dorazilo hasi¢ské auto s blikajicimi majacky,
zacCaly plameny pomalu ustavat, ackoli pneumatiky stéle dout-
naly a z prostoru pro spolujezdce se valil jesté hustsi kouf nez
pfedtim. Straznice O’Connorova zatahala straznika Phelana
za rukav a fekla: ,Podivej, Micky. Je vidét ridi¢. JeZisi, shotel
na troud.*

»,Klidné by to mohla byt zena.“

»V auté, jako je tohle, spi§ ne. O tom vazné pochybuju. Je
to prece Jaguar XJ6, ten stary model, ne? Nejspi§ proto jsme
zaslechli dva vybuchy. Ma dvé palivové nadrze, kazdou na jed-
né strané.“
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»Hm, asi mas pravdu. Ty se v autech vyznas lip nez ja, Neaso.
Muj tata ovSem nemél takovou autodilnu jako ten tvij.“

Tti hasic¢i zacali na auto stifkat vydatné proudy bilé pény,
ktera vytvarela chomace, valila se po silnici a po obou stranach
se zachytavala na Zivém ploté. Velitel hasi¢ské jednotky Noel
Hogan pfistoupil k policistiim Phelanovi a O’Connorové. Byl to
statny muz se zlomenym nosem ptipominajici boxera stfedni
vahy a vyjadfil se pfikfe jako vidy, jako by na otazky typu ,,Co
se tu stalo?“ nebo ,,Jak to jde?“ nemél ¢as.

,Uplné na skvarek!“ prohlasil. ,Mate pfedstavu, jak k tomu
doslo?“

»,Nemame ponéti, Noeli. Méli jsme s Neasou plné ruce prace
s ozralym kocovnikem, ktery pozvracel celou hospodu a pak
mél jesté tu drzost objednat si dalsi pivo. Ale slySeli jsme to.
Ozvala se rana jako z déla a pak dalsi, ale ta druha uz nebyla
tak hlasita. Neasa tvrdi, Ze tohle auto ma dvé palivové nadrze,
takze nejspis vybuchly jedna po druhé. Tézko fict, kdyz je ted
v takovém stavu.“

Opét k nim pfistoupil farmaf se zdvizenou rukou, jako by
se hlasil ve 8kole. ,Néco jsem vam nefekl. KdyZ jsem uslySel tu
prvni ranu, pfimo pfed timhle autem stalo je$té jedno, ale ihned
vystfelilo pry¢, takze jsem si ho nestacil moc prohlidnout.*

»Tusite, co to bylo za znacku?“

»NNe, to vam nepovim. Ale bylo to fakt velky auto. Myslim,
Ze to bylo suv. Stfibrny nebo Sedy. Ale nedokazu fict, co to
bylo za znacku, ani nic bliz§iho. Mozna toyota nebo range
rover. Tak néco.

»A ze kterého sméru ptijelo?“

,Odtamtud... z ulice Ferncarrig.“

PtibliZili se k nim dva hasi¢i. Jeden si sundal pfilbu a str¢il
si ji pod pazi.
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,UVnitf je jen jeden ¢lovék, $éfe oznamil svému veliteli
Hoganovi. ,Je pofad pfipasany. Jestli u sebe mél ob¢anku, tak
podle mé shofela na popel stejné jako on.“

,Dobfe, uz jsem nahlasil jeho poznavaci znacku, takze by-
chom za chvili mohli zjistit, kdo to je,“ poznamenal straznik
Phelan. ,Zavolam na stanici znovu a popi$u jim i to druhé vo-
zidlo — to suv. Tteba ho nékdo zahlédl, jak projizdi tou ulici,
obzvlast pokud se tamtudy prohnalo opravdu rychle. Jeden
nikdy nevi.“

Pétice zamifila ke z¢ernalému vraku jaguara, ale straznik
Phelan se oto¢il na farmafe a pozadal ho: ,,Drzte se prosim dal,
pane. Svédeckou vypovéd s vami sepisu pozdéji, ano?“

»Spalena téla jsem uz vidél protestoval farmat. ,Mij brat-
ranec pracoval v krematoriu.“ Navzdory svym sloviim se v§ak
zastavil, zatimco policisté Phelan a O’Connorova se s velitelem
hasi¢ské jednotky Hoganem pftiblizili k autu.

Oba zadni blatniky vybuch zvedl a rozerval, takze ted vrak
vypadal, jako by na ném pfistala obludna vrana.

»Iy dvé palivové nadrze jsi trefila, Neaso,“ prohlasil straz-
nik Phelan.

Za volantem sedéla shrbena postava, spalena na uhel. Podle
jeji vysky se s nejvétsi pravdépodobnosti jednalo o muze. Na
obou ramenech mél epoletu z pény a na hlavé pénovou paru-
ku, kterda mu na obou stranach odkapavala do mist, kde mival
usi. Na ocich mél stale bryle s ocelovymi obrouckami, ackoli
plastova sklicka zar roztavil, takze visela na obrouckach jako
slzy.

Témét pl minuty nikdo z nich nepromluvil. Potom se ve-
litel hasi¢ské jednotky Hogan obratil ke kolegtim a natidil jim:

»Nechte ho chvili vychladnout. Pak pfes néj pretahnéte plachtu.
Vypada to, Ze se Zene dést.”
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Vtom strazniku Phelanovi zazvonil telefon. Kousek poode-
$el a ptijal hovor, pfi¢emz si jednim prstem zacpal druhé ucho,
aby pfehlusil ramus hasi¢ského vozu.

,Dobfe, ano, rozumim,* pfikyvoval. A potom se zeptal:

»,Nedélate si ze mé srandu, Ze ne? Jezi$i. Fajn. No, podle jeho
momentalniho stavu nedokaZeme s jistotou Fict, jestli je to on.
Ur¢ité, ano. Je to fakt désivy pohled. Ne, jesté ne. Ale jo, to je
v pohodé. Mockrat dékuju, Joshi.

Vratil se za straznici O’Connorovou a velitelem hasiéské
jednotky Hoganem.

»Tak je to skute¢né Jaguar xJ6, V12, poprvé byl registrova-
ny v roce 1992 na Seana Buttivanta. Pak se jeho vlastnikem
stal v roce 1998 Garrett Quinn a od té doby nebylo vozidlo
prehlaseno na nikoho jiného.“

»Nemysli$ snad toho Garretta Quinna?“vydechla straznice
O’Connorova. Nevéricné a zaroven zdéSené se ohlédla na zcer-
nalou mrtvolu sedici za volantem jaguaru.

»Presné toho myslim. Ctihodného soudce pana Garretta
Quinna z Ustiedniho trestniho soudu, necht odpo¢iva v pokoji.
Pokud je to samozifejmé on.”

»,No... ma i paruku,“ stacil jesté podotknout velitel hasi¢ské
jednotky Hogan, nez mrtvému muzi sklouzl kus pény z teme-
na do klina.
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Katie a Kyna se po dalnici M8 vracely do Corku, a kdyz pro-
jizdély Rathcormacem, ¢elni sklo jejich vozu zacaly skrapét
kapky desté.

»Aspoi na pohibu neprselo,“ poznamenala Kyna.

Katie na to neodpovédéla. Stale méla pocit, Ze se ji posledni
rozlouceni, kterého se na hibitové v Limericku zu¢astnily, jen
zdalo. Tolik Conora milovala, Ze si nedokazala ptredstavit, ze
uvniti svétlé dubové rakve, kterou pfimo pred jejima noha-
ma spustili do zemé, lezi opravdu on. Conor — nebo to, co
z néj zbylo, poté co se vyhodil do povétii.

Na pohfteb pfislo pfes sto truchlicich, véetné Conorovy by-
valé zeny Clodagh, i kdyz ta si oblékla spi$ Sedé nez ¢erné Saty
a v klopé méla bilou lilii, jako by chtéla dat najevo, Ze ji neni
zase tak moc lito, Ze zemfel.

Vét$inu smutecnich hostii tvofili pfibuzni, pfatelé z 1spca!
nebo lidé, jejichZ zatoulané ¢i ukradené psy Conor béhem
své kariéry psiho detektiva nasel. Katie povazovala za smut-
né ptihodné, Ze ho pohibili nedaleko hrobu Dolores O’Rior-
danové, zpévacky ze skupiny Cranberries. Jeji ,Dreams“ byla
jedna z Conorovych oblibenych pisni: Ten, kdo tu padd,
jsem jd.

Dést silil ¢im dal vic, a tak musela Katie pfepnout stérace
na nejrychlejsi otacky. Na silnici nebyl téméf zadny provoz
a uz nékolik kilometrti nezahlédly jediné auto, coZ jen umoc-
novalo jeji skli¢enost. Kyna to musela vycitit, protoZe natdhla
ruku a jemné ji stiskla stehno.
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Na Katieiné telefonu se rozeznéla piseni ,Mo Ghille Mear
(Mgj galantni hrdina), kterou si nastavila jako vyzvanéni, kdyz
se s Conorem k sobé sestéhovali. Uvidéla, ze ji vola detektiv
Patrick O’Donovan, a tak pfedala mobil Kyné.

yPatricku? Tady straZmistryné Ni Nuallanova. Pani komi-
sarka praveé fidi“

Poslouchala a pak fekla Katie: ,Omlouva se, Ze ti vola, pro-
toze vi, Zes pravé byla na Conorové pohibu. Ale pry jde o néco,
o ¢em bys méla nutné védét. Je to néco velmi naléhavého.“

»KdyZ je to tak neodkladné, tak pokracuj. O co jde?“

Kyna se znovu zaposlouchala, zamracila se a pak zvolala:

,Paneboze!“

»No tak, povéz mi to,“ vybidla ji Katie. ,Uz mé nenapinej.

Kyna zvedla ruku a naznacila ji, Ze stale posloucha. ,Kde?
Dobfe. A ti dva, O’Connorova a Phelan, tam pofad jsou? Dobfe,
Patricku. Rozumim. Tak se setkame tam. Teda... musim se ji
samoziejmeé zeptat.”

»Zeptat se mé na co?“ chtéla védét Katie, jakmile ji Kyna
vratila telefon.

»Straznici O’Connorova a Phelan pravé zasahovali u hoti-
ctho auta na silnici mezi kiizovatkou White’s Cross a lokali-
tou Dublin Pike. Hasic¢i uz ho uhasili, ale fidi¢ je stale uvnitf.
Uhorel.

»Byl v tom auté kromé néj jesté nékdo?“

»Pokud vime, tak ne. Na misté je podle vSeho néjaky svédek,
a kdyby se z toho auta, nez vybouchlo, nékdo dostal, byl by
ho vidél. Ale zahlédl jiné vozidlo, suv, které odtamtud rychle
odjelo, jakmile tohle auto vzplalo.*

»A Patrick tam jede?“

»Ano, se Seanem Begleym a Padraigin Scanlanovou. A Bill
Phinner tam pochopitelné posila i tym forenznich technik.“
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»A co je na tom tak stra$né urgentniho?“

yJde totiZz o toho Fidi¢e. Na urceni totoZnosti na misté ne-
hody je ptilis spaleny. Ale to auto je stary jaguar, ktery je regis-
trovany na soudce Garretta Quinna.“

,Coze?“

,To mi Fikal Patrick. Na soudce Garretta Quinna.“

»Jak to? Pan soudce Quinn mél byt dnes odpoledne u sou-
du. Ma prece vynést rozsudek nad Donalem Hagertym.”

yJestli ta osoba v auté je opravdu on, tak k tomu v Zadném
pripadé nedojde.”

»Paneboze* vydechla Katie. ,Kde jsi fikala, Ze to auto nasli?
U White’s Cross?“

,Presné tam. Na Ballincollie Road, nedaleko od hospody
Bridle“

»Zavolej zpatky Patrickovi. Rekni mu, at se spoji s vedou-
cim soudni kancelare a zjisti, jestli se tam uz soudce Quinn
ukazal.“

»T0 uz udélal, Katie. Zatim po ném neni ani pamatky, i kdyz
rozsudek ma vynést az ve tfi.“

,Dobfe. Tak se zajedeme podivat na to auto. KdyZ na kiizo-
vatce Killalough Cross odboc¢ime, je to jen kousek.*

Katie seslapla plyn aZ na podlahu a v prudkém lijaku se
titily rychlosti pfes sto kilometri v hodiné. Kyna chvili ml¢ky
sedéla a pak se zeptala: ,,Jsi si jista, Ze tam chce$ jet? Muze se
o to bez problém postarat Sean. Vzdyt jsi pravé pochovala
Conora.®

»Ja vim. Ale aspon pfijdu na jiné myslenky. A navic znam
soudce Quinna jesté z doby, nez mé povysili. Jestli je to sku-
te¢né on... tak to bude tragédie. Je laskavy a spravedlivy a je
to ten nejpohlednéjsi soudce, jakého jsem kdy poznala.
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Kyna na to nic nefekla a jen sedéla s rukama v kliné, kdyz
na kfizovatce Killalough Cross odbocily a vydaly se po klika-
tych cestach, které je dovedou az ke spalenému autu.

Dorazily tam ve stejnou chvili jako zastupce vrchniho velitele
hasi¢ského sboru Matthew Whalen a zaparkovaly pfimo za
jeho ¢ervenym Fordem Rangerem. Kdyz vystupovaly z auta do
desté, po tizké venkovské cesté prave ptijizdél druhy hasi¢sky
vz s blikajicimi majacky, i kdyz uz bylo jasné, ze nebude po-
tfeba. Vyhotelé auto zakryvala velka $eda nepromokava plach-
ta a hasici, ktefi zasahovali jako prvni, stali zamlkle kolem
néj a promokli az na kazi preslapovali.

Katie si ze zadniho sedadla vzala leskly ¢erny prsiplast. Mél
$picatou kapuci a Conor ji vzdycky fikal, Ze v ném vypada jako
¢arodéjnice z poloostrova Islandmagee. Kynina zluta vétrov-
ka méla také kapuci, ale lemovanou kozesinou. Kdyz dostihly
Matthewa Whalena, z auta vystoupili rovnéz straznici Phelan
a O’Connorova, ktefi se v ném ukryvali pfed destém, a pfisel
za nimi i velitel hasi¢ské jednotky Hogan.

»Tak co se tu stalo?“ zeptala se Katie.

»Vypada to, Ze obé palivové nadrze vybouchly, jedna po dru-
hé“ oznamil jim velitel hasi¢ské jednotky Hogan. ,Budeme si
samoziejmé muset pockat, co nam k tomu feknou vysetfova-
telé pozari a vasi technici. Obecné ale plati, Ze skoro vSechna
samovolna vzniceni vozidel za¢inaji v motorovém prostoru,
nikoli v palivové nadrzi.

»,Znamena to, ze se podle vas nejednalo o samovzniceni?“

wJak fikam, musime pockat, az to provéri Cumann Imscra-
daitheori Doitéan? Ale vsadil bych boty, Ze ten pozar nékdo
zalozil umyslné“
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sDetektiv O’Donovan fikal, Ze tu svédek tésné pred vybu-
chem zahlédl jesté jedno auto.”

»Presné tak, madam,” potvrdila straznice O’Connorova. ,Tim
svédkem je farmaf, ktery stoji tamhle u toho traktoru. Pry
tu vidél Sedé nebo stfibrné suv. UkaZzeme mu fotky riznych
vozu a tfeba se nam podaii trochu zuzit moznosti.

»,O’Donovan mi taky fikal, Ze ten jaguar je registrovany na
soudce Garretta Quinna. Uz jste zjistili, jestli tim fidicem je
skute¢né on?“

sLotoznost fidiCe jsme zatim nebyli schopni s jistotou potvr-
dit. To vite, nechtéli jsme se ho dotykat diiv nez technici. Na
podlaze pted sedadlem spolujezdce lezi mobil, ale displej ma
aplné rozttistény, a ani na néj jsme nechtéli sahat, abychom
nahodou neznicili néjaké forenzni dikazy.“

Katie se otocila zpatky k veliteli hasi¢ské jednotky Hoga-
novi. ,Rada bych se na toho fidi¢e podivala.“

»Je ponékud spaleny, madam, jak si jisté dovedete pfedstavit.“

,UZ jsem vidéla horsi.“

»Tak dobre“ souhlasil velitel hasi¢ské jednotky Hogan. ,,Chla-
pi, zvednéte plachu, prosim, aby si pani komisatka Maguirova
mohla to télo prohlédnout.”

Dva hasici nadzvedli mokrou plachtu a hlu¢né ji pretahli
pfes stfechu vyhofelého automobilu. Katie se k nému strnulou
chuzi priblizila a pak téméf ptl minuty bez hnuti stala a hle-
déla na zuhelnatélou postavu sedici za volantem. Kazi mél
aplné spalenou, takze vidéla jeho obnaZené, potrhané, zcer-
nalé svaly pokryté malymi kulickami, jako by ho nékdo hrubé
vytesal z hrudek uhli. O¢ni dilky mél prazdné a hnédé zuby
cenil jako vlk.

Uvnitf vozu toho moc neziistalo. Ze sedadel zbyla jen ko-
vova konstrukce a leskla palubni deska z ofechového dieva
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ohortela a zpuchytovatéla. Katie si v§imla, Ze fidicova prava
ruka stale spo¢iva, témér lezérné, na volantu.

Pristoupila az tésné ke dvefim fidice. To, ¢eho se obavala, uz
zahlédla, ale chtéla si byt naprosto jista. Uz o tom nebylo po-
chyb. Zuhelnatélym muZem byl soudce Garrett Quinn. Pokf{iZo-
vala se a zaSeptala: ,,Prosim, Pane, at odpocivd v pokoji.“ Pak se
odvratila a stahla si kapuci vic do obliceje, aby velitel hasi¢ské
jednotky ani ostatni pozarnici nevidéli, Ze se ji do o¢i derou slzy.

Pristoupila k ni Kyna. ,,Jsi v potadku, Katie?“

»Ano, dékuju, Kyno. Jsem tplné v pohodé

»T0 teda nejsi.“

»Tobé nikdy nic neunikne, co? Ma$ pravdu, nejsem.”

Spole¢né se vratily k autu. Kdyz uz byly skoro tam, dorazily
dalsi dva vozy i s bilou dodavkou technického oddéleni. Z prv-
niho automobilu vystoupili straZzmistr Sean Begley s detekti-
vem Padraigin Scanlanovou a z druhého detektiv O’Donovan.

»Jak to jde, madam?“ zeptal se straZzmistr Begley. Mél na
sobé kratky vinény kabat velbloudi barvy, ktery mu byl p#ilis
tésny, protoze znovu nabral vSechna kila, ktera pfed Vanoci
shodil, a placatou hnédou tvidovou ¢epici, podobajici se vel-
kému kravinci. Padraigin vypadala unavené, ale jako vZdy hez-
ky. Nechala si nartst dlouhé blondaté vlasy a sepnula si je do
pevného francouzského drdolu.

»Je to skute¢né soudce Quinn,“ oznamila jim Katie. ,Podle
obliceje se jeho totoZznost urcit neda, je prilis spaleny, ale po-
znala jsem prsten, ktery ma na ruce

»Opravdu?“ podivil se straZzmistr Begley.

»Jedna se o tradi¢ni irsky prsten, Seane. Z bilého a zlutého
zlata. Takovy existuje jen jeden, a to ten jeho.”

Pfipojil se k nim Matthew Whalen. Katie mu sdélila totéz:

»Pravé jsem fikala strazmistrovi Begleymu, Ze neni pochyb
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o tom, Ze obéti je soudce Quinn. Ma na ruce unikatni prs-
ten, o kterém vim, Ze ho nikdy nesundava.

»Paneboze, vydechl detektiv O’Donovan. ,,Ale udivuje mé,
Ze se neroztavil.

Matthew Whalen zavrtél hlavou. ,Jestli je ze zlata, tak se
neroztavi. Zlato se pfi teploté niz$i nez tisic $edesat ¢tyti stup-
nu Celsia neroztavi — kazdopadné ne, pokud se jedna o osm-
nactikaratové zlato. Nejvyssi teplota, kterou jsme zaznamenali
v hoficim testovacim vozidle, byla devét set stuprit Celsia.“

»Nefikejte mi, zZe jste presvédcili néjakého troubu, aby si
sedl s teplomérem v ruce do hoficiho auta, prohodil straz-
mistr Begley, ale Kyna po ném stfelila pohledem, ktery zcela
zjevné tikal, Ze tohle neni vhodna chvile na vtipkovani. Katie
odvratila hlavu, hfbetem ruky si otfela o¢i a oba detektivové
z jejiho ténu hlasu jasné poznali, Ze je rozrusena.

Nehodlala jim fict, jak je mozné, Ze prsten soudce Quinna
poznala — aspon prozatim ne, a ani pak by jim nefekla cely
piibéh. V kostce, pfed mnoha lety, kratce poté, co ji povysili
na inspektorku, si s Garrettem Quinnem byli blizci. Tento je-
dine¢ny prsten vyjadioval to, co symbolizuji vSechny takové
tradi¢ni irské prsteny — naklonnost a ptatelstvi, které trva

po cely Zivot.
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Thomas O’Flynn sedél se svou pfitelkyni a tfemi kumpany
u zadniho baru v hospodé Weavers, kdyz dovnitf vesel Billy
Hagerty a oznamil mu, Ze soudni slySeni, pti kterém méli vy-
nést rozsudek nad jeho bratrem, se odklada.

»A to jako pro¢?¢

»,Nemam paru. Ptal jsem se u soudu, ale nechtéli mi to fict.
Prej to ted muzZe trvat par dnd, neZ se dozvi, na jak dlouho
pujde sedét.”

»10 je teda opruz. Tvrdili mi, Ze dneska odpoledne to uz jed-
nou provzdy skon¢i“

Weavers byla mald upadajici putyka na strmém rohu Ge-
rald Griffin Street v Blackpoolu na severu Corku, jejiz stény
byly obloZené tmavym dubovym dfevem a ovésené vybledlymi
fotografiemi hrac¢a hurlingu ze $edesatych let. V rohu dout-
nal raselinovy oher a pfed nim leZel mokry Zlutohnédy irsky
vodni $panél.

Ze vSech pritomnych vypadal Thomas O’Flynn nejelegant-
néji. Mél na sobé luxusni leskly Sedy trojdilny pansky oblek,
bilou kosili s vysokym limec¢kem a ¢ernobilou kravatu se zna-
kem caa®. Jeho oblicej vsak vypadal, jako by se vynofil z né-
jaké no¢ni miry. Pod profidlou blondatou pfehazovackou byl
bledy jako sténa, mél ostré trojuhelnikové licni kosti, dlouhy
$picaty nos a uzkou Celist, ktera jako by se tahla donekonec¢na
a pak se nahle na konci zalomila. Jeho o¢i byly tak malé a za-
padlé, Ze to skoro vypadalo, jako by je viibec nemél, a nad nimi
mu ¢nélo rozcuchané blondaté obodi, které se pfi feci zvedalo
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a klesalo, obzvlast kdyz se na nékoho hnéval nebo nékomu hro-
zil, takZe k vyjadfeni svych emoci o¢i ani nepotfeboval.

Billy Hagerty si pfisunul Zidli a posadil se na opa¢nou stra-
nu stolu. Byl to maly tloustik s vyholenou hlavou a v bronzové
hnédé pérové bundé ptisobil jesté zavalitéji.

»Podle myho by mél Donal za to, Ze sprovodil Mickyho Rior-
dana ze svéta, dostat doprcic medaili, a ne jit brucet.

»Myslig?“

,Jajen fikam, Ze udélal to, co méli fizlové udélat uz setsakra
davno. Kdyz zastftelili délnase Jimmyho a Aodghana a hodili
je do feky, zabasli snad policajti Mickyho Riordana? Urcité
moc dobfe védéli, kdo to udélal, ale nesebrali ho a ani se ho
nezeptali, co mél k snidani!“

»T0 mas recht, Billy,“ pfitakal Thomas a zamracil se. ,Ale ted
Donal zaSel uz moc daleko, kdyZ odpraskl i Mickyho starou
a jeho dvé maly décka. Kdyby sejmul jen samotnyho Micka,
mozna by k nému byli fizlové mnohem shovivavéjsi, nebo by
dokonce pfivieli oko.*

»,Dyt to byla sebeobrana. Nemél na vybranou*

»,NoO jasné. Sebeobrana proti devitilety holce, Sestiletymu
klukovi a jejich mamé. A Donal se mohl chranit jen dvéma
plné nabitymi glocky.”

»Bal se, Ze proti nému budou svéd¢it, Thomasi, a potom
toho fakt litoval. Dokonce se $el pfiznat.“

,Rikam si, Ze je to tak vlastné dobie, protoze je zazrak, Ze si
ho policajti nikdy nespojili se mnou. A ted uz je kazdopadné
pozdé. Zivot uZ jim nevratime a ja jsem udélal, co jsem mohl,
abych pfesvédcil soudce, at jsou na néj mirni. Ted musime po-
¢kat a uvidime, s jakym trestem vyrukujou.”

»Hej, Tommy... povim ti, jak mé muZe$ potésit,“ ozvala se
hrdelnim hlasem pfitelkyné Thomase O’Flynna.
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»Tady ne, Muireann. Pfed chlapama ne. Jesté by z tebe méli
infarkt.

»Ale prosim té, Tommy. To jsem nemyslela. Dala bych si dal-
$i gin, ale tentokrat do néj chci o hodné vic ledu!*

Muireann byla pfinejmens$im o patnact let mladsi nez on,
méla ofinu ¢ernou jako uhel a syté ¢ervené rty zvétSené ko-
lagenem, fale$né fasy ptfipominajici dva rozcuchané kosy, ale
na jednom oku se ji za¢inaly odlupovat. Na sobé méla kratké
upnuté ¢ervené vinéné Saty s hlubokym vystfihem, do ného?z
se ji spoustél keltsky privések ve tvaru mésice. Thomas na ni
narazil pfed dvéma mésici v no¢nim klubu Zombie Lounge a tu
noc si ji odvedl k sobé domt na nékolik hodin usilovného, ale
tichého sexu, ktery ptrerusovaly jen jejich vzdechy. Od té doby
s nim zustala a nasledovala ho téméfr kamkoli. Ani nevédél,
kde bydli, a vlastné ho to nezajimalo.

»,Nemeélas uz dost?“ zeptal se ji Thomas. ,Kolikata je tahle,
¢tvrta? Pak mi zase poblije$ trenky.“

»Ale no tak, Tommy. Nebud takovej paprda. Nevim prod, ale
mam na néj dneska hroznou chut.“

Thomas se podival na Billyho Hagertyho. ,,Da$ si taky,
kamo?“

»,Gin by mi bodl, diky.

Thomas kyvl na jednoho ze svych tfi spole¢niki, co se-
déli pobliz a dohadovali se, na které koné si maji tento vi-
kend vsadit na dostizich v Leopardstownu. Clovék by je mohl
mylné pokladat za troj¢ata, protoze v$ichni méli ¢ernou ko-
zenou bundu, dlouhé zplihlé vlasy, po stranach vyholené,
plnovous a zpod limecku jim vSem vykukoval vytetovany
had.

»Objednej to samy pro celej sttl, Darraghu,” porucil mu Tho-
mas. ,A jedno pivo pro Billyho*
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KdyZ byl mladik na cesté k baru, zazvonil mu telefon. Pfi-
jal hovor, zatimco barmanovi Lennymu ukazoval prstem, Ze
si v8ichni daji jesté jednou totéz a k tomu jedno tmavé pivo.

Nahle polohlasitym Sepotem vyhrkl: ,CoZe? To si délas
kozy! Fakt? Jezisi!“

Podal mobil Thomasovi. ,Vola Willie. Pravé slysel v radiu,
Ze soudce Quinn je mrtvej. Zemfel pfi autonehodé.”

»To si délas prdel vydechl Thomas, ovSem vzapéti zvedl
ruku a naznadil, Ze si telefon nepfevezme. Sam u sebe nikdy
mobil nenosil, dokonce ani pfedplaceny telefon nebo kradeny
piistroj, protoze byl pfesvédceny, Ze by ho tak policie mohla
vysledovat a odposlouchavat jeho hovory. Mél za to, ze kdy?z
policisté netusi, kde se nachazi, a nevédi, o ¢em mluvi, nemii-
Zou ho zatknout ani mu dokazat, co ma v planu.

»Lak prej ne. Vyfidim mu to,“ rozloudil se Darragh. ,Zatim,
bracho. Jasné.“

»,Kdy se to stalo?“ zeptal se Thomas.

sWillie fikal, Ze nékdy dneska rano. Nékde u Dublin Pike. Na
misté nebylo zadny jiny auto. Policajti ale hledaji $edy nebo
stfibrny suv, protoze jeho fidi¢ mohl néco zahlidnout.”

»Nebylo tam Zadny jiny auto?“ zopakoval Thomas. Pomalu
otodil dlouhou tizkou Celisti a zacal skfipat zuby. Nékolikrat
se zhluboka nadechl a vypadalo to, Ze mu oc¢i doc¢ista zmizely.
Ostatni u stolu se od néj odklonili, skoro jako by se bali, ze
snad skute¢né vybouchne a jeho ostatky je zasypou.

»Nebylo tam Zddny jiny auto? Ja toho idiota O’Malleyho do
prdele zabiju! Vlastnoru¢né ho kurva uskrtim a shodim ho
z mostu do feky. To snad neni mozny! To nemiiZe byt sakra
pravda! Tolik nervii mé to stalo, Billy! Takovyho pfemlouvani!
Do haje! Quinn mél pfece dneska odpoledne vynést rozsudek
nad tvym brachou!“
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»,Mozna to fakt byla jen nehoda, Tommy,“ prohodila Mui-
reann. ,Jak fikal Darragh.“

»Bud zticha, ty rajdo pitoma! V tom ma sakra prsty O’Malley,
to byl ur¢ité on. Co délal Quinn v Dublin Pike, kdyz bydli v Ti-
voli? Rikal jsem O’Malleymu: ,Jesté si s nim naposledy promluv.
Jesté jednou se mu pripomeni.‘ Ale slu§né. Slusné!“

Thomas sedél a vielo to v ném zlosti, zatimco ostatni celi
nesvi rychle dopili gin.

Po nékolika minutach Thomas spolkl posledni dousky tma-
vého piva a zapil ho zbytkem whiskey, pak tfiskl obéma skle-
nicemi o stil tak silné, az vSichni nadskocili, a vstal.

»Tak jo, chlapi, zavelel, ,zajedeme do Farranree popovidat
si s O’Malleym. Chci pfesné védét, co to bylo za ,nehodu, pti
ktery Quinn pfiSel o Zivot. Dyt je dost moZny, Ze se tu brzo
zatnou ochomejtat policajti a budou se nas nepfijemné vypta-
vat. A jak muze ¢lovék tvrdit, Ze o né¢em nema ani paru, do-
kud nevi, o ¢em nema mit ani paru. No, nemam snad pravdu?“

Billy si zapinal péfovou bundu a zamrkal. ,To teda mas,”
souhlasil. A pak dodal: ,,Chce$ to zopakovat?“

»Jen béz, Billy. Az budeme védét vic, Darragh ti zavola.

»Tak zatim, chlapi!“ zavolal na né barman Lenny, kdyz vy-
razili ke dvefim. Thomas zvedl ruku, ale nerozloudil se.

Prvni vySel na ulici Billy. Uz lilo jako z konve, stftedem Ge-
rald Griffin Street se valila destova voda, vytvafela na ni zeb-
rové vzorce a tryskala i z ucpanych kanali. Mraky visely tak
nizko, Ze to vypadalo, jako by se roztrhaly o televizni antény,
a ted pripominaly rozervané $edé povleceni. Z kopce se pomalu
sinulo nakladni auto s leSenim a ve stejnou chvili vyjizdéla na-
horu k Weavers bronzova Honda Accord s blikajicim majackem.

Jakmile se honda pfiblizila k rohu ulice Cathedral Walk,
zpomalila. KdyZ projizdéla kolem vchodu do hospody, jeji zadni
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okénko u vnéjsi strany vozovky se stahlo a ozvaly se dva tlu-
mené vysttely, jako kdyZ nékdo nahlas kychne, poté nasledoval
jesté tfeti. Billy zavravoral a svalil se na chodnik, kde se roz-
placl na zada s rozpazenyma rukama. Thomas, ktery Sel hned
za nim, usko¢il dozadu, narazil do Muireann, pak se vrhl na
podlahu a pfitom shodil stojan na destniky.

Darragh odstréil Muireann stranou, vyskocil ze dvefi a vy-
$kubl ze své ¢erné kozené bundy revolver. Zamifil nahoru
po silnici, ale uz bylo ptili§ pozdé. Honda pravé odbocovala za
roh do Cathedral Road, na okamzik se ji rozzafila ¢ervena brz-
dova svétla a pak zmizela.

Darragh se rozhlédl. Billy stale lezel na chodniku, z hlavy
mu proudila tmavocervena krev a stékala z kopce dola. Tho-
mas vykoukl ze dvefi hospody, a kdyZ zjistil, Ze honda uZ je
pry¢, vySel ven.

»,2Muireann, zistan uvnitf, zlato,“ nafidil ji. ,Tohle vidét ne-
chces“

Thomas a jeho kumpani se shlukli kolem Billyho a ml¢ky
ho pozorovali, jako by byli vzdaleni pfibuzni, kteti pravé dora-
zili na pohfteb. Jedna stfela ho zasihla do pravé ¢asti Gst, takze
mu doln{ Celist i se v§emi zuby, z nichz vétsinu mél vyplnénou
amalgamem, visela na stranu. Druhy projektil ho zasahl asi tfi
centimetry nad levym okem. Vstupni ranu pfedstavoval jen
uhledny kruh, ale kulka s dutym hrotem mu vybouchla uvnitf
hlavy, takze mu praskla zadni ¢ast lebky. Nahnédly mozek se
misil s krvi a pomalu vytékal na dlaZebni kostky.

Tteti naboj mu prosel péfovou bundou, lehce vpravo, takze
mu pravdépodobné vnikl do jater.

Ve dverich se objevil barman Lenny. ,Zavolal jsem policii.
Rekl jsem jim, Ze budeme potiebovat taky sanitku“ Podival se
na Billyho a vyk#ikl: ,Jezisi! Je mrtvej?“
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»Jasné ze ne“ opacil Thomas. ,Jen si dava slofika. Jak to
asi sakra vypada?“

»,Co udélame, $éfe?“ zeptal se jeho druhy nohsled Milo a ne-
klidné si okusoval nehet na palci. Na protéjsim chodniku se
shromazdil hlouc¢ek zvédavci, ale Zadny z nich se neodvazil
pfejit cestu, protoze jasné vidéli, Ze Billymu uZ neni pomoci.

»Pockame, dokud nedorazi fizlové, a az pfijedou a zeptaji se
nas, co jsme vidéli, fekneme jim pravdu. Nic jsme nevidéli a nic
nevime. Dokonce ani netu$ime, kdo je tenhle chlap, kteryho
zastrelili.“

»Ja vim, kdo to je, prohlasil Milo. ,Je to Billy Hagerty.“

»Ukazal ti nékdy rodnej list?“

,No, to fakt ne*

»Tak jak vis, Ze je to opravdu on?“

,»To nevim.“

»A pfesné tohle fekne$ fizlim. Nemas paru, kdo to je. Te¢ka.“

Milo se chystal jesté néco namitnout, ale pak si v8iml vy-
razu v Thomasové tvafi — tentokrat Thomas vypoulil o¢i jako
jesté nikdy predtim, takze pfipominaly hlavicky dvou ocelo-
vych hrebiku.

»,Ne, mas pravdu, $éfe. Viibec nevim, kdo to je. Vlastné jsem
ho nikdy nevidél, i kdyZ jsme spolu minulej patek popijeli
v knajpé.”

»,BozZe, dej mi silu!“ zaupél Thomas a zhluboka se nadechl.
Neslysel sirény, ale blikajici majacky se odrazely od vyloh ob-
chodt po celé Gerald Griffin Street, jak se k nim fitily dva
hlidkové vozy.
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